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Par ERNEST CAPENDU

(Suite)

—Pourquoi ?

—Eflcetivement, — dit ane dame,
~—vous &tes toute péle.

~—Qu’avez~vous 9

—Oh ! —-répondit Catherine, — il
m'avait semblé gu’on tirait la jupe de
ma robe et cela m’a fait peunr.

—Quelqu’un se sera pris dans vos
plis en passant, — répondit Blanche,

—Ah! — dit M, de Sancey eon

tendant la main A un dlégant gontil-| -

homme. — To voild, de Maillé!
Comment vas-tu, mon beau vicomte ?

Gatherine tressaillit. :

Xlle fit un mouvement si brusque,
que Blanche la regarda avee une
expression d’étonnement ct d’inquié-
tude.

—Qu'avez-vous ? — dit-elle.

Catherine ne répondit pas.

Xlle tourna la tétec pour eacher la
rougeur qui envahisait son charmant
visage. Elle venait de reconnaitre
dans ce jeunes homme que saluait
M. de Sancy, celui qui ne ’avait pas
un seunl instant quittée des yeux.

En descendant escalier de la gran-
de salle, elle passa encore prés du
vicomte et clle le vit presser tendre-
ment dans- scs mains quelque chose
qui reesemblait & un bouquet et qu’it
poris A ses 1éves. :

Eu rentrant, "Catherine s'apergut
que I'un des bouquets de violettes, qui
faisaient guirlande autour de sa jupe,
avait 4t6 détaché... -

Elle rougit, — puis elle

"Elle demeurn muette. -

TEnfin, — ells porta Ia main surson
coeur elle Jo sentit battre.
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UN FAMEUX COUP DE COLLIER

C’était 1a premidre fois.
Barba lui demunda eo qu'elle avait.
Pour la premiére fois aussi, ~ Ca-
therine ne lui répondit pus franchs—
ment.

Cette nuit 14, — Catherine dormit
peu. -
Deux jours aprés, le conseiller de
Lespare annonca & sa fille qu'il dtait
obligd de faire un voyage de trois
semainesen Lorraine. Le conseiller,
en parlant ainsi, avait un air & la
fois mystérieux ct enchauté.
Demeurde ssule aveo Barba et les
deux valets, Catherine sortit peu,
mais chaque fois qu'elle sortit, ells
rencontra le vicomte de Maill§ ot
rarcment elle so pencha sur I'appui
sculpté de la fendtre sans voir, les
youx rivés sur elle, lo bean jeune
homme qui ne lui avait jamais parlé.
Mais, si de Maillé ne parlait pas,
quelque chose parlait pour lui Jdans
le ceeur de Catherine, et la jeune fille
devenue 1éveuss; écoutais avec un

‘| bonheur inconnu, la mystérieuse:

voix qui lui disait : amour... .

('était 1a promitre fois que Cathe-
rine révait, o'était la premidre fois

qu'elle sentait en ella cc 4rouble étran-
¢a d'un cceur qui commencs 4 battre.
Catherine se savait aimde, et la res-
pectueuse persistance du vicomte ne
pouvait Ilui lajsser de doute & cet
ézard,

Une aprés-midi, c'était vers la fin
de novembre, un mois avant 1'exécu-
tion qui venait d'avoir liou er Grdve,
Catherine devait aller sux Vapres a

‘Saint-Jean. Birba était souffrante de-

puis la veille, on craignait pour clle
une maladie grave, ct comme 1l fai-
sait un brouillard huwide Catherine
avait exigé qu'elle restit, Jean acoom-
pagoait sa jenne matiresse, lui portant
son missel,

Au reste, Catherine ne devait pas
aller seule & I'Eglise, elle devait prea-
maiame de PRariz)t dont la maison
était voisine, — Madame de Parizot,
fomme &'un conseiller, avait été obli-
géo de s’'absenter,

- Catherine alla done sans ello aux
vipres, Il y n'y avait-que 12 place de
Gréve ) traverser, mais un endroit
était difficile & franchir, c¢’6tait celui
longeant 1a nouvelle “maison de ville”
en construction,

Les chantier des macons et des
charpenticis, les amas de pierres, les
fondations A& creusor fiisaient des
encombrements & chagie pas.

Catherine entendit les Vépres,puis
elle se disposa & rentrer. Quand elle
quitta ’église, le brouillard était trés-
épais et il faisait presque nuit,

Elle longea le mur du cimetidre,
mitoyen avee celui du marché, pour
mieux éviter les embarrns des cons-
tructions.

La foule des Parisiens fidéle était
nombreuse, de sorte qrie Catherine ne
ressentait ancune crainte,

Cependant au moment de traver-
ser la place, elle se trouva isolée, mais
ells ne s'cn apergut pas.

Elle avangrit en regardant atten-

_vement 'endroit ot elle posait le pied

pour éviter les ornidres, les creux,
les mares de bous qui encombraient
lors le Paris non pavé et le redaient
peu praticable. ]

Lo crépuscule du eoir et le brouil-
lard, détermninaient rapidement Yobs-
curité.

Tout a coup, Catherine entendit
un pas rapide s'approcher d'elle, et
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quelques paroles gqu'elle ne comprit
pas _furent prononcées A ses oreilles,..
Qatherine tressaillit... :

Ello vit prés d’elle un beau cavalier
barbu et moustachu avee une graade
épée an cdté... Catherine eut peur,
ell» poussa un petit eri aizt... .

—CQCorblea! ma balle | —dit le ci—
valier en avancant le bras, — n’ayez
potot pear et posez vos doigts mi-
gnons dans ma main... :

—Monsieur.. Inissez moi-— je n'ai
pas honner- de vous connaitre, —
dit  Cather-i+ an tremblant et en
e’vfforgane de hiter le pas,

—I4! 1A —Si vous ne me connais-
2z pas, ma mie, raison de plus pour
vous sauver moins vite, afin que nous
faissions connaissance...

Et le personnage barbu avang
famili¢rement la main pour arréter Ia
jeune iille dans sa marche rapide.

Catherine poussa un second eri en
&e jetant de eoté...

Ar mime moment, 'ombre d’un
secoud personnage jaillit duns 1e
brouillard, et so dressa entr'ells et le
cavalier barbu,

—Venez vite ! mademoiseile ! —dit
Jean.—Traversons Iz place...

Catherine cntendit dos éclats de
voix, mais effrayée, clio pressa le pas
et traverss rapidement la place de
Giédve,

Quand elle rentra au logis, clle
était péle et se soutenait i perne.

Elle raconta I'événemens 2 Barba,
qui joigoait les mains en poussant des
hélas I et en se raprochant de ue pas
avoir accompagné Catherine,

Mais se tournant vers Jean, avec
des éclairs daos les yeux:

—Comment, — dit-elle, — tu as
laissé mademoiselle avoir pear, et tu
ne l'as pas secourue.

—Oh ! —dit Jean, — je n'ai pas
o0sé,

—Tu es dane polton,

—e n’est pas cels, mais jo ne
pouvais rien dire,

—Pourquoi ?

—Parce que j'avais reconnm le
gentilhomme qui parlait & mademoni -
selle. '

—Qui était-ce ?

~—M. de Maugiron.

—M. de Maugiron !— répéta Ca—
therine avec effroi. .

~— Oui | mademoiseile,

~—Celui qui 8¢ bat si souvent ?

—Qui. o

—Et qui tue tantde monde! -
ajouta Barba,

— Préeisement.

—Ab! - gainte .Viorge ; mais
comment vous a t-il laissée tranquille,
cet entreprenant cava ier 1

—Je ne sais, — dit Catherine. =~
J’avais peur, — jai entendwn du
bruit... je me suis sauvé,

—Xt il ne vous a pas poursuivie %

—1I parait.
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\ - . —=C'est un sutre gentilhomme qui
" est venu chercher M. de Maugiron,
~ dit Jean,—M. de Maugiron avait
1'sir de ne pas vouloir aller nvec.lnl,
meis I'antre gentilbomme o insisté,
— C'est 08 qui » donné lo temps &

mademoisellc de gagner Is porte dej

la maizon. »

En entrant dans ss chambre,* C
thorine était encoro tremblante...

Mais, . cependant & ¢6té du souve-
nir do 1'évenement de la soiré_e,.ll
éteit uue.pensée qui lui revenait in-
cessamont & Pesprit. .

Ce jour-13 effectivement, Catherine
n'avait pas vu umne seule fois celui

- que cependant clle voysit chaque
our... -

] Catharine g'efforga de chasser cette
pensdo, maig elle e put ... Lille se
Bentait inquidte craintive...

—Pourquoi ne I'ai-jo pas yu ? —
ge disait elle.—Jo suis aller A I'église,
ot jo me l’ni pas rencontré sur la

sbo

Catherine soupira :

~Je ne dois peut 8tre plus le re-
voir !— ajouta-t-olle,

Et ello soupira plus fort.

XIII

AMOUR, AMOUR QUAND TU NOUS
TIENS ...

Le lendemain matin, Catherine
qul avait dormi fort mal, eo leva dés
I'aurore et son premier regard fut
pour ls place.

La Grove était absolument déserte.

Catherine étouffa un gros soupir.
Durant toute cette matinée, elle ne
voulut pas quitter sa chambre...

La matinde enti¢re se passa néan
moing, ot Cutherino ne vit rien venir.
Elle étsit triste, agitée, nerveuse,
tout lui paraissait désagréablo & voir
ou A ontendre...

—Tant mieux | — se dit alle qu'il
no vienne plus |

C'etait I'amour-propre froissé qui
parhit. Le ceweur diit bien autre
ohose | .

Catherine allait, venait, tourmen-
tait DBarba, et bien qu’il fit un froid
vilainement humide, cllo trouvait
mille prétextes pour faire laissor les
fenltres ouvertos.

Toute la jonnée se pnesa ainsi...
{Oatherine n'avait pas reva un seul
instant le vicomte. :

Lo soir, clle ne put contenir son
chagrin, elle pleura... mais elle pleu-
xa seule, quand Barba se fut rotirée.

.Catherine avait cu beau fuire, ello
éteit contrainte & s'avouer & elle-
méme qu'nlle avait du plaisir & voir
lo beau pentilbomie de la * Baillde
des roses. ”

Lo surlendemain, madame Des
Diguidres vint voir madewoisclle de
Liespars.

—Vous savez la nouvello? — lni
dit-clle.

—Quoelle nouvelle] — domanda
Catherine avec une sorte d'indifféren-
e,

—Eh mais } coello qui occupe tout
Paris depuis hier.

—Qu'est-co dona ?

—Comment ! Lo ducl ! Vous n’en
avcz pas entendu parler ?

—11 y » ou un duel ?— dit Cathe-
rino.

—Oui !

—Quand ¢

—Hier matin.

—Oh cela?

— Au Pré-aux-Clercs !

—Entro qui dong?

—Xnatre M. do Maugiron et le
vioomte de Maiilé.

Catherine posa sa main sur son
coeur,

—AR!— fitelle. — Lt... qui &
6t6 blossé 1

—M. de Maillg,

Catherine g0 ranversa on arridre...
Ello dtait phle ; elle s’évanouissait.

~=Ah ! mon Dieu | — s’éoria Blun-
che,—Qu'aves-vous$

Catherine l'arrita au moment od
elle allait appelor.

Fajeant sur elleméme un effort
surhumain, Oatherine, avait dominé
V'émotion effrnyants qui avait failli la
torrasser et elle eaisit les mains de

madame Des Diguidres qui la regar-
‘dait avec injuiétuce,

(4 continuer.)
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ELECTIONS MUNICIPALES

Hein !

Le Canard vous I'avait bien dit samedi dernier,

Beaugrand est maire de Montréal.

Dites & présent que nos prédictions ne se réalisent pas
toujours.

Le Canard a le fouillon doué d’une sensibilits extrd-
me. Il a pressenti la défnite de M. Beaulry et il a pro-
phétisé juste selon son habitude.

Le principe de la mairie & porpétuité s ét6 condamné
par le vote donné lundi dernier.

M. Moisan et obligé d’écouter I'évargile selon Mathieu
o il est derit : ¢ Quand vous serez invités & des noces
ne prepez pas la premidre place, de peur qu'il ne se trou.
ve parmi les conviés quelqu'uns plus élevd en dignité
que vous, of que, colui qui vous aura invités ne vienne
vous dire: Cédex votre place 4 celui-ci, et qu’alors vous
n'ayez In honte de descendre & la derniéro placa.

Mais quand vous serez invité, allez vous mettre 2 la
dernidre place ; de sorte que cclui qui vous g invité vous
dise lorsqu'il viendra : Mon ami, montcz plus hant: eo
qui sera un honneur pour vous aux youx de tous les con-
vives; car colui qui g’éléve sora humilié, ct celui qui
#’humilio sera élevé. ” :

Comume il est dit dans Ia liturgie.

Mites fuc et castos. Les mites sc sont mis dans les cas-
tors.

M. Jérémie Perrault, encore un autres des amis du
Cunard, a jeto M. Beauchamp dans les téniébres exté-
rieurs.

Voici les paroles de Jérémic, fils de Perrault, I'un des
publicains qui demeuraient & Montréal, dens la terre du
Canada, pendant le régne de Irangois Xavier Anseime :

O Beauchamp ! tu as été frappé comme I'herbe sous
un soleil ardent : ton cocur s'est Hétri, et tu as oublié
Jjusqu’au soin de ta wourriture.

A forcs de gémir ta penu sest attachée A tes os,

Tu es devenu semblable au chameau dans le désert,
semblable au cnstor dans sa solitude.

# Tout lo jour tes ennemis t'ent chargé de reproches
et ceux qui t'avaiont donud des louaoges t'ont accabls de
leura injures.

Dens le quartier St Marie que pouvait fairc le docteur
Domors contre un autre de nos amis, le docteur Mount.

Les puroles du psalmiste étaiont la:

Mounies exultaverunt ut arietes,

Los ** Mount ”’ ont bondi commo des bélicrs.

Loz Dcmers n'ont pu résister au choe,

PENSEES

On ne connait pas le bonhour de I'existence tant qu'on
n’a pas été more,
Beaudry.

Evo 5o laiesa séduire par unc pomms; qui pourrait
Jen bl&mer ?
Le pére Breton.

—

Malgré ses beautés, 1s palais de glace m'a laissé froid.
Un Américain du, Sud.

—

C'est par ses pieds que I'homme peut acquérir ue cer-
taine réputation.
Oharles Thibaut — (Cizol, —

Ls Canadien aime le gin, I'Irlandais le whiskey, moi
jo préfére la Jamaique. |
. Sir Jokn A, Macdenald.

Méfiez vous des grandours, rien n'est plus dphemare
qu’une royauts. '

Lowis XV1

Le Caxanrp parait tous les samedis. L’abonnement estlde |-

On ne prend pas d’ubonnement pour moins dur an. Nous|

Je auis gompldtement de votre avis.
. . Hoeace Boisseau.
La vie est pour moi remplie d%ntéréts.
- © " “Mon oncle Stlverstone.
Je suis comme un poant......... suspendu. '
Isidore Durocher.

* LEGENDE

ST JEAN-RAPTISTE AU CaNADA

Par un bean soir d’6té, aprés le souper, on faissit la
causette au ciel. Aux sons méledioux des harpes d'or
pincées par les éléves de sainte Cépile, saints et saintes de-
visaient dos choses du jour. C'était la terre naturellement
qui faisait lo sujet da In conversation, et chacun déplorait
I'indifférence impie qui désole notre malheureuse pla-
ndte, -

Dans un groupe composé des gros bonnets du paradis
on discutait avec animation. On y remarquait saint
Pierra aveo sos olds attachées & la ceinture — des.clds
épormes et denteldes, destinées & ouvrir des portes dont
les serrures définiont les plus habiles enfoncours de coffres

‘forts de Montréal —puis saint Martio, portant sur le dos la

moitié de son manteau ; — saint Deais avec sa téte sous le
bras ; — saint Jean Baptists et sa pean de brebis; — et
quantit§ d’antres élus qui gémissaient aur impiéts ter-
restre ot sa demandaient aveo effroi quand les deailles
tomberaient des yeux de tous ces mzuvais humains !

— Savez voue gue vous avez de la chance vous ! fit saint
Pierre A saint Jean Baptiste ; nous autres, on nous délaisse
maintenant dans bien des contrées dont nous étions
autrefois Jes patrons vénérés, tandis que vous, vous 8tes
fété et honoré au Cuunada, comme sux plus beaux temps
des pramiors sidcles de 'Egtise !

—Ah vui ! il a do la chance s’écridrent tous les suints
en choours comme nous aurions aimé 8tre patron du
Canada ! '

—Ma foi, o'est vrai, mos amis, dit saint Jean Baptiste
avec modestie, je n'ai pas 3 me plaindre de mes bons Ca-
nayens ; mais eroiriez vous uoe chose ? c'est quo je n'ai
jamais visité leur pays.

— Pas possible ! fit tout le groupe avec étonnement.

— Eh ! non. De mon temps, voyez-vous 1 le Canada n'ex
istait pas. Ah! c'est bien malhsurenx | Si saint Pierre
voulait seulement me donner trois ou gquatre jours de
congé, ajouta-t—i', en tournant vers lo gurdien da paradis
des yeux suppliants

Suint Pierre qui étsit de bonne huweur ce jour-1i répon.
dit ; ** Accerdé, mon ami, mais ce n'est pas quatre jours
do cengé, c'est une semaine entisro que je vous donne,
car lo Canada cst grand et vous n’aurez pas trop de
temps pour en voir toutes les curiosités. ”

Pendant la nuit, saint Jean Baptiate tout joyeux fit ses
préparatifs de voyage, ot lo lendemain matin il était prat
a partir,

*

Avant da s'en allor, saint Jean Baptistc s’en vint trou~
ver saint Pierre ot Iui dit ¢

—Voyez-vous, saint Pierrs, il me faudrait une bonne
lettre de racommandation pour guelque parsonnage in-
fluent du Canada ; sams quoi je pourrais tomber sur un
hérétique on un impie, ce qui me mettrait fort mal &
mon aise. lin cherchant dans votre grand livre vous
trouverez chuz qui je pourrai m’adresser do confiance.

—C’est bien raizonné dit suint Pierre toujeurs aimable,
et fouillatant des Jivres énormes, il examina aves soin ln
partie qui concernait Moatréal. '

—Voyons un pen, fit-il : Che... Cho.,. Cha... Cha-
pleaun qu'est-cc qu'il y a en regard 7 — homme influsnt
premier ministre, d’'une dévotion tidde — Non ce n'est
pas cela qu'il vous fuut ! — Regardons plus loin —
Ta... Tar... The Thi Thibsut (Charles).

—Orateur ct avocat, d'un zdle eff-ayant pour I'éylise,
a malhenreusement dos grands pieds qui répandznt une
odeur......

-—Nen, non, passez ! ca voysge c'est trés désagréable
ces choses-ld !

—Vous avez raison, poursuivitsaint Pierre, cxaminons
les 8 — Sa... Sac... Sar... Say... Se... Sel Sen...
Sona... Senécal —oh!il y en a trds long sur celui-
13 — touts une colonne | —ah { bon Dieu ! nous ne le
verrons jamais au cicl, il a déja sa place retenue dans ln
grande marmite, 3 moins qu'il ne fasss dix mille ans de
purgatoire | Voyez plutét, il a un gros chemin de fer
sur la coneisnc..

Nous serons pout-dire pius hewreux aveo les D...|

Da... Dal... Dan... Danssreau — Tiens ils sont trois [—
pas fameusea non plue les observations en marge — au—
cun des trois ue fera votre affaire. Retournens aux T —
Voyons — Ta... Te... Ti... To... Tri... Tro... Trou...
True... Trud... Trudel — Ah ! j'ai treuvé eetis foisg —
lisez vous-méme ; -— Trudel Frangois Xavier Anselms,
sénateur of jeurnaliste, sa grande foi I’a fait swrnommer
par ses Soneitoyens édifids «* Lo Grand Vicairs " Tope—
14, inutile d'aller plua loin ! — Voild votre homme — &
propes ot demeure-til? — rue Si-Jasque, no 37 —
Et maintenant, lon veyage,

Saint Jean Baptisto remercia aves offusion saiat Pierre,
o pronaxnt sa valise ef sa canne, il disparut joysusemsnt
derriére les nuages.

Dans la soirde, le voyage de saint Jean Baptists étaitan

oie] I'objet de teutos lew conversations. Ds mémoire de

saint om m'avait jamais va saint Pierre sl généreux dans ses
songés, ot le plus qu'il avait donné avait 6t6 trois jours
A aaint Valdro pour aller voir si sa ehisne était an bon état
dans 1'église de Liévis,

Comme on allajt se coucher, on enbendit truis grands
coups & la porte du paradis. : ’

UN COUP de FOUDRE

Jumais le dioton *‘ éohouer an
port ” ne s'est appliqué plas forte-.
ment qu'a lo malhenreuse tontative
des Anglais pour délivrer Khartouw
et son héroique commandsnt. Quel
coup torrible & 1a sensible Albion !

J}"ai rencontré l'autre matio un
correspondant du Zimes, M. Blount.

" .| Nous nous ahordéimes d’uao air navré,

— Oher confréve, lui dis-je, croyez
4 la sympathie profonde que nous
inspire un si srusl événement.

— (est désastreux, harrible ! me
répondit-il en s'essuyunt le front
couvert de grosses gouttes de sueur.
Si prds du succés ot lo voir changé
en désastre irréparable ! Cest i se
briser la téte contre les murs !

—— Malhoureusement, ce bris ne
rendrait pas Jes affaires meilleures,

— Une entreprise si bien conduite,
pour luquelle rien n’avait été épar-
gaé ! Que dira I'Angleterra ! Que dira
le monde ?

Et il se répandit en objurgations
violentes contre lo destin, qui se fait
un jeu de renverser les projets les
mieux congus, L'ceil brillant, la face
copgestionnée, parlant avec volubilj-
té, jurant, sacrant dans deux ou irois
langues, il commenga 4 m'inquiéter.

— Voyons, lui dis jo, calmez-vous.
Yous allez vous rendre malade.

— Périsse ma chétive personaslité
plutdt qu’une atteinte au pretige de
Ia Grande-Brotagne !

—(C'est parler en véritable Auglais.
Du courage, un peu de philosophis !

— Vous en raisonvez bien i votre.
aise. Siun pareil malheur vous arri-
vait, je voudrais la voir, votre philo
sophie !

~~ Quant on ne peut rion changer
aux événements...

— Da raste, jo I'avais préva désle
début de laffuire. Blle davait étre
mal eonduite: le gendral Bridre de
I'Isle n’était pas du tout I'homme
qu'il fallait.

Je le tegardai avec Stonncment.

—Vous confondez, lui dis-je. 11
vagit ict du général Wolseley,

— C'était colui 1y qu'il failait choi-
gir ! gécria-t il A’une voix éolatante.
11 aurait pris Khartonm et sauvé I'ia-
trépide Négrier !

T1 devenait évident que M. Blount
commengait & perdro la tdte.

— Mais vous ne savez r'en faire
on F'rance, rien! Ah! votre Beau-
marchais a toujour raison ; ¢ I} fallait
un ealculateur, ce fut un danseur
qui l'obtint !’ Fous ue tombons pas
dans do pareilles uberrations, nous
autres. Nous ne prenons pas un M.
Mérante pour commander nos ar-
mdos,

Tréa inquiet de cet aceés de folie
subite qui lui faisait confondre ses
généraux avee les ndires, j'ossnyai do
le rameoner & la raison ; muic ea fut
vainement. Son orgauil patriotique ct
ses habitudes invétérées de dénmigre-
meat & notre endroit "'aueraient dans
cetta convietion que la France veruit
d’éprouver un irréparable échec.

La contradiction augmentant sa
fureur, je prisle parti d’abonder dans
son scus, trut en le reconduisant
doucement chez lui.

— Pauvre Négrier | gémit-il, Peut
&tre qu'd cette heure le fisroce Mah-
di... Je frémis & cetts punade! Ah
la France est bien coupuble da con-
fier ses destinfes & des paltoguets
comme ceux qui la gouvernent., Ah!
lo Zimes va vous eu faire sntendre do
dures sur votre incurablo ineptie |

— Hélas ! nous y sommes habi-
tués. .

~— Quo d'hommes. que d’argent
saerifiéa inutilement !... 3i votre mi-
nistdee na tomhe pas du coup, il aura
lo pouvoir chevillé dans la corps!
Ah! vous avez voulu prendre I'Egvp-
te ot Ia garder pour vous sonmls. 1'a-
chez de digérer ce morcesu-ld, mes
bons amis}

— Voyons, monsieur Bloant, ne
nous aceables pas, Mettez vous A no-
tre place.

~— Un seul mayen vous reate pouac
sauver Ja situation !

— Lequel ¢

~ Priez M. Gladstone de prendre
lo timon de ves affaires, nemmez lu
reine Viotoria présidente de voire
République, et vous arriveres pent-
étre & vous en tirer,

—Aoceepteraiont-ils? That i3 the
question.

— Bn y mgttant lo prix, jo I'afiir-
me, Kt fuous vons donnerons per-
dessus le marché notra WRellingron




moderne, le général Wolssley. Avee
lui, vous .aurer bientét réconquis le
Soudan, hattu les Chinois, pris Mas-
- dagascar ot sauvé, s'il en est encore
temps, lg brave Négrier I... Voyons,

essayor un peu de fredonner Rule| -
Britannig et le¢ God save the Queen!

© m'exousai sur la fausdeté bien
connue de me voix eb je ne pus enfin
ls remettre chez lni sans avarie plus
sérieuse. :

Jirai prendre de ses mouvelles,
J'espirs qu'il on sera quitte avec
quelques douches et qu'il aura renon-
¢4 A mettre la rejne Victoris i In pla.
co de M. Grévy,

LOUIS LEROY

————

COUACS

»

Ua invalide entre chez un pharmacien
de 1a rue de Grenelle.

— Donnez-moi quelque chose pour
faire partir les vers.

-~ Dans %uelle paetie du corps les
sentez-vous .

—Dans ma jambe de bois qui est
toute vermoulue !

Un noaveau marié fait quelques rc-
commandations A sa femme, quw'il em-
barque en chemin de fer.

— Pas d’imprudences, n'es ce pas ?

— Ne crains rien.

~— Est.ce que tu te mets dans un
compartiment pour dames seules ?

«e Oui... Il n’y a pas de tuanels !

Nos domestiques:

—II me semble, Justine, qua mon
café est aujourd’hui beaucoup plus fort
que d'habitude.

—Je me seral trompde et je vous ai
donné celui e la cuisine.

A V'examen préparatoire des employ”
és du télégraphe:

— Mounsieur, quels étaient les per-
sonnages de la mythologie doat la voix
portait le plus loin ?

—Cé. .. taient les funnes.

— Mon cher, je sors de chez moa
propriétaire ; j'ai eu toutes les peines
du monde a luj faire accepter un peu
d’argent.

— Bah! clest

&pourquoi ?

— Parce qu'il ea voulait beaucoup.

Les ivrognes trouvent mille raisons
pour justifier soi-disant leur abrutissan-
te Passion. En voict un qui s’attira une
bonne réplique. Son curé lui disait:

~ Michel, 'eau-de-vie est ton plus
grand ennemi.

— Ah! moneieur le curé, je vous y
prends ! est-ce que I'Ecriture ne dit pas
qu'on doit aimer ses ennemis ? répond
livrogne.

— Clest vrai, réplique le pasteur:
rlnais elle ne dit pas qu'on doit les ava-

er.

invraisemblable, =t

Deux médecins, s’arrétent devant le
palais de justice ct causent ensemble
sur le secret de conserver la santé et
d'avoir de bonnes digestions.

~—Le microbe du choléra qui nous
menace, dit 'un n'entrera jamais dans
mon systime.

—Pourgquoi ? .

—Le secret de ma santé réside dans
le fait que je preuds toujours mon lunch
ct mes repas chez C. dauvé, Nos 6o et
62 rue St Gabricl. Son menu est varié
et sa cuisine est irréprochable sous
tous rapports. Ses prix sont {rés mo
dérés et ses liqueurs sont ce qulily a
de mieux cn ville. Allez y et vous vous
porterez bien.—22—4i.

Donnez-moi un cigare ‘ DOC-
TOR?Y, je ne fume pas autre chose.

Une danseuze aussi charmante que
dépourvue de talent se rend chez son
médecin:

— Docteur, je deviens si forte, que
j'ai peur de ne plus pouvoir damser.
Comment faut-t-il faire pour maigrir ?

Le médecin, aprés un instant de
réflexion :

— Essayez de vive deux mois rien
qu’avec vOs appointements.

B... rencontre F. .., duelliste enragé
et toujours prét A fatiguer les oreilles
du récit de ses exploits.

— Il y a en ce moment, lui dit.il, au
Grand-Café€ un individu qui se veate
tout haut de vous avolr mis Ja main sur
la figure. ..

— A moi ? hurle l1a fine lame,

— A vous.

F.. saute sur son chapeau, arrive
oomme un fou au Grand-Café, et B. ..
Iui désigng son barbier,

Extrait des pensées du marquis de
Calinaux :

— La fortune, Jillustration ne sont
rien. Ce qui passe avant tout danms
l'existance’. .. c'est la vie/

—

LE CANARD

Lorsqu'ils auront rempli leurs cuvettes,

QUESTION DES LICENCES

Sir John et le Dr Ross ont mis la barrique en perce chacun de leur coté.

que restera-t-il au pauvre aubergiste ?

-~Repassez dsmain, cria St Pierre qui commencait a
s'endormir, on n'ouvre plus A cette heure—ci.

-—Maia ¢'cst, moi fit une voix, ouvrez, je vous prie, jo
suis éreinté.

—Qui vous!

—Saint Jean Baptista.

—Quoi ! Saint Jean Baptists déj ! firent tons les saints
¢étonnés, que veus est-il done arrivé ¢

—C’était bien la peiue de lui domner une semaine de
vucance, remarque saint Pierre en grommelant,

— Ah mes amis ! fit saint Jean-Baptiste une fois entré ;
que la cielfvous préssrve d’un voyage semblable au mien |
— ct &'cst un peu do votre faute & vous snint Pierre, soit
dit sans nul reprache ; vous m’avez adressé i un bonhom-
mwe qui n’est pas drdle, allez | quells séia ! il m'a telle-
went assommé, que je n'ai eu que la ressource de remon-
ter au plus vite iei,

— Comment ¢a, dit saint Pierrs; y aurait-il une er
reur dane mon grand livre, et ls nommé Anselme Trudel
ne meriterait-il pas tous les éloges que jo vous en ai lus !
— Ah! 1l ne les mérite que trop, ¢t nous ne sommes
que de la petite bidre nuprds de Ini. — Figurcz-vous qu'il
n'y avait pas cinq minutes que j'étais en sa compa-
goie, qu'il me faisait déja un tas de critiques biscoroues
sur lo oiel, sur le pape, sur les évGques, que sais je.

Il reprocha au bon Dieu de n'dte pas assez sévére ; il
prétend que vous, saint Pierre, vous &tres trop large dans
vos admissions et que vous laissez entrer des francs-ma-
cons su ciel, Kofin il m'a tellement scié par une foule
de réflexions ct de questions oiseuses que j’en avais la
t8to cassée. Jc pensais que o'était fini, — pas du tout —
il me foree & lire la collection entiér de I'Etendurd,
m'ussurant que ¢ela m'inculquerait les bons principes.
Ma foi ; la jatience 1n’a échappé, ot 1ne sauvany par une
porte qui se trouvait sur une petitz rue, j'ai immédiate-
ment piqué sur lc cie. ot me voild, bien fatigué du res-
te.

Plusicurs saints vinrent serrer la main de lenr confrére
en siyne de condoléance, tandis que saint Pacifiqjue s'ap-
prochiant de saint Pierreglui disait tout bas dans le tuyau
de l'oreille :

— Pour not s tranquillité 2 tous, vons devriez ticher
que celui que vous appelez le grand.-vicaire reste bien
longtemps au pw gatoire

Saint Pierre ne répondit ni oui ni non — chacun aliase
reposer, ot bientdt aprds, la nuit enve.oppait de son #i-
lence le séjour des bienheurcux !

SaLvio

COUACS.

Une dame, qui » regu peu d'instruction, éerit a un de
sos amis:

' Jo ne vous ai pos vu depuis quarant-buit heures,
Jo vous attends ; venez sans retard. Jo suis sur des char.
dong ardents. "

Réponse de J'ami :
# Mangez-les ; ga vous fora prendre patience. ”
T
Une autre Gerivait 4 un sous officier.
* Monsieur,

t Ce qui peut militer en votre favear, c'est que vous
V'dtes (militaire).” “ha

x S

* % .
Une dame, lasse des familiaritéa de sa domestique,
résolut d’y mettre ua termo en I'bumilant en présence
des personnes réunies dans son ealon :
i Vistoire, lui dit-elle, allez voir dans vos ordurex...
8i j'y suis, "
*®

L 4

LA CLE DES SONGES

= Si vous révez que vous 8tos éerasé sous plusieurs poids

de cent livres, c'est gigne que vous aurez une famille
nombreuse.

§i vous révez qua vous avez dca ailes, cela veut dire
que vous allez vous marier sous yeu.

River qu'on est avalé par un crocodile, siguifis qu'on
est aimé,

‘Vous allex faire uoo manvaise digastion

Deux amis entrent au restaurant, le
Véfour du quartier latin; ils continueat
une conversation commencée qui, pa-
rait les intéresser beaucoup; le gargon
n’iapproche et demande ce qu'il faut ser-
vir. L )
~— Mon Dieu, dit I'un, donnez.moi
un peu de répit. -

Le gargon s'¢loigne, et, revenaat
resqus aussitdt, répond ‘sans sourcil-
er:

— Moasieur, du répit, il n'en reste
plus!... :

Rue des Martyrs, sur les deux heures
du matin, un mendiant plus que suspect
demande I'aumbne % un monsieur bien
mis. _
— Dxcusez-moi 8i je vous accoste:
je vous loge i l'auberge du bon Dien.
Le monsieur, filant a toute vapeur:
— Excusez-mo1 si je vous quitte: je
loge & toutes les diables.

Urbanité naturaliste,

La Prud’hommiére oncle tombe fu-
rieux chez la Prud’hommiédre, peveu.

— Monsieur, .. c'est... c'est horri-

le ! Daas vos visites de I'an, vous avez
tait A Mme Picquoiseau, la dlgne Mme
Picquoiseau, une déclaration, je ne di-
rai pas de hussard, mais de. .. de reitre,
de pandour!

La Prud’hommitre neveu, trds naive-
ment :

— C'est bien simple, C'était, en effet,
le sept ou le huit dn mois. Naturelle-
ment, ma pension était maogée. Pasle
moindre bonbon A offrir, et une maison
ol je dine presque chaque semaine !.. .
11 fallait bien étre poli!

About, qui avait prodigieusement
d’espnit avait le droit d’étre difficile —
et il en usait.

Auss’, nous disait-il un jour:** A de
rares exceptions prés, il y a des gens
qui sont encore ** plus " bétes que les

autres, mais il o'y en a pas qui soient
*¢ moins { ¥

Une exemple de bienfaisance.

Plusieurs milliers des visiteurs, de
Vexposition de la Nouvelle-Orléans 2
la vue du splendide Hopital de Charit¢
de cette ville ont ressenti avec bonheur
?u’il ont, eux aussi, leur part de la biea
aisance qui le soutieat, car la loterie
de la Louisiane a contribué par un don
de un demi million de piastres 4 son
intallation et & son soutien. On peut
d’ailleurs se renseigner a M. A Dauphin
a New-Orleans-La.

Le Progres de P Est est un journal Fro
gressiste en fait de style et de grammai-
re. La semaine derniére au sujet d'une
tempdte il écrivait :

—Grande tempéte hier. Le vent 2
une vitesse vertigineuse et il ventait en
tous sens. Heurcusement, la neige était
retenue en place par une * croiite ” des
plus réussies et la pondrerie a 2t conte-
rie dansles bornes du savoir-vivre,
Dans la soirde, le calme s'est rétabli
dans la nature ¢t il nous est tombé une
bonne ¢ bordée " de neige. Ce matin,
tout annonce que la sorcidre pourrai:
s'élever encore. C'est dommage, car
les routes publiques étaient dans un
dtat superbe. ¥

Les mendiants.

Rue des Martyrs, vers huit heures
du soir, un pauvre diable, paraissant
grelotter de tiévre, glisse dans l'oreiile
'un monsieur bien couvert ces mots
simples et émouvants:

— Jai faim !

Le monsieur lvi met quelque mon-
naie dars la main et continue sa route.
Une demi-heure aprés, comme il re-
vient par I'avenue Trudaine, il est
accosié par le méme mendiant qui ne
I'a pas reconnu.

—J'ai faim !

— Encore ! Mais qu'avez vous done
fait de I'argent qus je vous ai domné
pour manger tout i I'heure ?

Alors, le drole. sans se déconcerter:

—Comme c’'est malin ! Je I'ai bu !

A la cour d'assises :

—Jean Hiroux, vous d{tes accusé
d'avoir assassiné un officier ministérie],
un huissier, Vous avez été pris en
flagramt délit, vous ne pouvez donc pas
nier. Qu'avez-vous i dire pour votre
défense ?

—Mon président. je vas vous expli-
guer...

Clest bien simple et tout naturel.
J'avais des recouvrements A faire dans
Pautre monde, mes débiteurs étant
tous morts.. . Alors je leur ai envoyl
Vhauissier.

Ot Varistocratie va-t-elle se nicher ?
Un pharmacien, tout ce qu'il y a de
plus select, offre au public, par voie de
réclame, de nouvelles pilules laxatives.
Savez-vous quel nom il leur a denné?
Pilules des cens du monde.
Application imprévue d i pschutt !
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-LA PUCE.

= Parler, de 1 puce c'est faire de l'ac-
Tualité, Nous sommes dans la saison
ol cet insecte sanguinaire se multiplie
lliafini et dévore: 'espice humaine.
Cleat le parasite acharné du corps de
Thomme et, disent les naturalistes, plus
particulidrement de la femme, parce
que Ja chair en est plus déhicate.
Molitre adit:

Jusque-ld quil se vient l'autre jour
accuser. .

D'avoir pris une puce en faisant sa
pridre...

Et La Fontaine:

Un sot par une
mordue,

La puce est le plus agile animal de la
création. Elle arrive au monde en sau-
tant. Pourvue de puissants ressorls qul
par leur dlasticité Jui permettent de fai-
ro des bondxd une projection immense,
elle déroute Pwil de celui qu'elle dévo-
re. Elle se dérobe au doigts de sa vic—
time par des i:carts qui surpassent plu-
sieurs centaines de fois sa hauteur et
sa longeur. .

On la qualifin d'irritante. Epithdtes
bien donneu & canse dos morsures quiel-
le produit avec son rostre, et des di-
mangetisons qu’clle provoque.

Lit puce de I"homme est ausst intelli

ante qu’clle est irritante. Susceptible
d'éducation, elle 8u préte i une foule
d’exercices et i des travaux pénibles,

Nul a'ignore pas que cet intdressant

insecte a ¢té ls héros ('un pocme chir-
mant, composa pir I'élite dis beaux
esprrits du seizizme sicele,
A C'est uno histoire des plusattrayantes
et des plus galllardes, aont il est bon
de dire quelques mots, mais &vec la
risorve la plus correcte,

En 1579 aux grands jours de Poitiers,
reguanle  Ilenvico lertio, un 0ssaim
dhommes dv science, de magistrats
eminents, des avocats distingués, tous
nourrissons des Muses, se trouvaieat
réunis dans Ia capitile du Poitou.

Deux dames, la mére et la fille, du
nom de des Roches, de grande érudi-
tiom, do haute moralité et d'une beauté
sang ¢gale, tenaient leur hdtol ouvert )
ces personnages qui savaient unir |a
sctence X Nesprit et & la gaieté,

Xuenne Pasquier, le céléhre avocat,
poidte latin et trancais, qui fut avocat
gonéral & In Cour des comptes était
ull: prigenter ses hommages aux dames
des Roches. Pendant quril exprimait 3
Mlle des Roches ses plus tendres senti-
maonts, il s'aprreut qu’une puce fort bion
nourrie s'était parquée au bas +lu cou
de la demoiselle.

De propos en propos on en vint X se
prometire de prendre la plume pour
eachAsser la puce en quelque podsie.
Lo bruit en courut, toutes les Musos
eurent Ju puce A loreille. Taus ics
beaux esprits s'employdreunt sur ce su-
jet. qui en francais, qui en grecet en
{atin; ce fut vne joute qui mit en Pui-
tiers en joie. Finalement il en résuita
un pote, un livre plusieurs fuis réum.
primé et que de nos jours les amateurs
ne trouvent plus. Voici son titre: « Di
Ia Puce de Mme des Roches, qui est un
recueil de divers poimes grecs, littins et
frangais, par plusieurs doctas personna.
ges, aux grands jours tenus 3 Poitiers
en 15707

puce cut I'épaule

Les galetés du téléphons

Your tuer le temps, I'employé du
bureau X, causait avec celui de bureau
7., et trés aisément, puisqu'ils n'étaient
qu une petite licue 'un de l'autre.

Le premier demanda 3 son confrére
si le client doonait.

— Mais oui, assez. Et chez vous ?

-~ I'as encore étrenné. Je m'ennuie
A avaler mon cornet acoustique. Voyez-
vous quelquefois de jolies femme ?

— Je ne vois que ¢a. Tenez, \en.
tends un froufrou de soie... Je vous
quitte. A bientOt !

X, — nommons le¢ Champignol pour
Ies besoins du récit, ~— aprés avoir don.
né A ses moustaches un tour vainqueur,
allait reprendre la lecture de son jour.
nal, lorsqu'un couple volumineux entra
dans sen bureau.

— Monsieur, dit la grosse dame,
nous avons oubli€ de prendre notre clé
en quittant Ia maison ¢t nous allons au
spectacle. Je voudrais téléphoner & ma
bonae de la descendre avec le bougeoir
chez le concierge.

— Rien de plus facile, madame, si
vous avez un appareil chez vous?

— Oui, monsieur, posé de ce matin;
mals j'ignore encore la manidre des’en
servir. Nous demeurons rue de Chail-
Iot, 73.:

— J"ai justemen votre affalre. Vous
pourrez causer directement sans l'en-
tremise du bureau ceatral.

Champigno! dit 2 la grosse dame de

ler distinctement sur la planchette,
puis d'appliquer le cornet & ses oreilles
pour entendre les répooses.

A la sonnette d’appel, rien ne répon-
dit. - Julie !... Julie!l... Vous n'enten-
dez doncpas ?... juliel... Juliel..."

— Votre bonne est peut-&tre sortie,
dit I'employé. Ne craignez pas de par.

‘| ler plus haut et d'agiter la sonnette. Si

elie est dans 1'apprtement, elle finira
bien par vous répondre.

En effet, une voix mile ne tarda pas
A sc faire eatendre: ¢ Qué qu'vous lul
voulez & Julie 27

La cliente, étonnée, ne reconnaissait
pas l'organe. Néanmoiuas, elle continna
interrogatoire: Est-ce vous, Julie?
—Elle est 2 la cave pour l'instant &
chercher duvin. Ses maftres vent ren.
trer A 'heure du potage. "

L'étonnement de la .questionneuse
redoubla:

— Elle sait parfaitement que nous
allons diner au restaurant avant de
nous rendre aun théitre. C'est louche,
excessivement louche !

— Demande poliment, fit le mari, 2
qu: tu as le plaisir de parler.

*t Vous &tes bizn honntte, répondit
la voix. Je suis le cousin de Julie, le
le pompier da la caserne. M. et Mme
Pigeon m'ont invité 2 fricoter avec
ma couisine, pour aider A laver la vais-
selle. On en sait beaucoup dans la
maison. — bMenteur! Iimpudent !... Je
suis madame Pigeon et je ne vous ai
pas wnvité du tout 7 Entendez-vous ?
~—...~— Voulez-vous bien réponure’
pompier. .. ou Je¢ crie au feu!”

Presque aussitdt le télépiione traas-
un joyeux eclat de rire.

** De quoi riez-vous, eifionté 2 —
Mas c’est moi, madime; cest Julie
qui vous réponds! J'ai voutu plaisanter,
ea vous parlant avec une grosse voix.
— Clest tmpossible ! — Pardon, mada-
me. ‘IT'enez, vous allez voir. ™

Immédiatement le mile organe re-
prit : * Je soulitite bien du plasir d
mousicur ¢t X nadame au spectacler.
Moi, je vais nvamuser 2 repriser des
torchons. " Puis d'une voix plus claire:
** Na ! vous voyez bien. .. Vous n’avez
plus rien & me (tiliphonuer ? —Si, ..
La clé chez Ia portiére. — J'y vas tout
de suite ! "

~ Clest prodigieux, dit M. Pigoon,
A quel point cet instrumeat de trans-
mission change les organes,—Combicn
devons-nous, monsieur ?

— Une demi-heure A cinquante cen-
times les cing minutes : trois francs.

En sortant Mme Piguoa dit a son
époux:

— C'est encore assez cher... Mais
tu sais, demain, je ferai imiter la voix
du pompier A Julie. Si je ne m'y trompe
pas, tlle prendra le chemin de Ja porte.

Louis Leroy

TRIBUNAUX

L sorcicre de Villepoant. — Vrai—
ment étrange et presque lantastique
l'aflaire suivante qui vient de se dérou
ler devant la cour d'assises Loire.et-
Cher. Elle prouve unc fois de plus la
justesse de cet aphorisme versifié de
Boileau * Le oraipeul quelquefodis w' étre
pas vraisemblable.

Dans le village de Villepoint, sorte
de fanhourg de Blois, habite une bonne
vieille de 68 ans environ, nommée Du-
val. Veuve. riche, elle passe son temps
A Dérlise. Superstitisuse au supréme
degré, elle croit aux magiciens et aux
sorcidres.

Brouillée depuis de ongues annéss
avec sa fille et son gendre,elle allait
régulidrement tous les dimanches la
messe implorer le Trés-Haut. Elle 18
demandait d'intervenir daos sa querrel-
le domestique, et d’amener une récon-
ciliation aussi prompte que possible.

Au mois de Juin dernier, au sortir
de la cathédrate de Blois, elle fut abor-
dée par unc femme plus que mure, qui
lui dit :

—Vous souffrez beaucoup morale-
ment, madame. Je le sais, je le sens,
Je le vois. Contez-moi vos peines; je
posstde le secret d'un charme et d'un
philtre qui vous les guérira.

La veuve Duval, ¢étennée, regarda
son interlocutnce, et lui répondit:

— Vraiument. Oh {.madame, que vous
8tes bonne de me porter tant d'intérét,
Je veux bien satisfaire 2 votre désir.

Elle cut alors avec elle une couversa-
tioe qui dura prés d’une heure.

Chemin faisant, elles arrivérent 3
Villepoiat. La veuve Duval invita U'in
eatrer chez clle.

Une fois dans la maison, I'inconnue
reprit:

—Oui, vous étes malbeureuse; mais
je vous consolerai, Je possdde une in-
fluence secréle. Le ciel m’a doué de
dons divinateurs. Je sais faire sortir
I'or de la tetre; enfin je suis sorcitre.

A ces derniers mots, 1a veuve Duval
sc jeta aux pieds de l'inconnue, et la
supplia de la faire profiter de sun se-
cret,

“ Donpez-moi de 1'or, ¥ lui dit-elle.

— Je le veux bien ; mais A une con-
dition, c’est que vous m'en donnerez
beaucoup, L'or attire l'or.

La veuve Duval s’exécuta sur le
champ. Eile alla chercher un sac conte-
nant 400 francs en or, et le remit
A la sorcidre. Celle--ci le plaga
dans une armoire, ¢t en remettant la

Il 0’y avait pas assez d'or dans l'ar.
moirg. La-véuveiDuval lui remit 3,000
francs; ses byjoux, iplus d'une somme de
300francs gu'elle allaincontinent cher-
chei chez son sbtaire.

La sorcitre fit ‘mine de joindre le
fond au précieux dépdt, et partit,

Huit jours apras, elle: rvint, pénétra
seule dans la chambre oh se trouvait
P'armoire, et quand elle en sortit, elle
avait le visage ravonnant. .

—Ca marohe, dit.elle. Le charme
s’accomplit. Avant peu, votre chambre
ruissellera d’or. Mais suivez les 1astruc-
tions suivantes lorsque vous serez dans
votre chambre 2 coucher vous allumerez
un réchaud ; vous placerez dessus une
casserole vide ; puis vous étendrez sur
votre lit, et quand le douzidme coup
retentira, vous jeiterez dans la cassero-
le la pAte que volei. Aussitbt une déto-
nation retentira. et alors la terre s'en-
trovrira, et alors des morceaux d'or
apparaitront A vos yeux.

. Ce qui fut dit, fut exécuté. Au dou-
zitme coup frappé par I'lorioge Uz I'é-
glise de St-Nicolas-de-BGlois, la veuve
Duval jeta la fimeuse pate blanche.

Explosion épouvantable. Le plafond
s'lfondra, les vitces volérent en éclats,
et le fen se communiqua de tous cdiés.

Au bruit de la détenation ,les vousins
accoururent. Le feu fut éteint, et Ja
veuve Duval trouvée & moitié dcrasde
sous les décom bres,

Elle a cependant survécu & ses bles-
sures, mais elle est horrible & voir.

Ele raconta au juge d'instruction
Phistoire de Ia sorciére, a laquelle elle
cioyait ¢t croit encore. ’

La fameuse sorciére fut recherchée.
On la trouva dix jours aprés ce triste
événement. Clest unc femme Pommier.
‘‘ voyageuse en parfumerie pour les
maisons dc tolérance™ déja plusieurs
fois coudamnée pour escroquerie.

Elle a nié jusqu'au bout étre lauteur
de ¢ ce mauvais tour ” joué & la veuve
Duval.

Mais les charges accumulées contre
tlle, étalent telleme: t accablantes, que,
malgré ses dénégations énergiques, les
jurés de Blois 'on déclarée coupable.

La veuve Pommuer a été condamnée
A 20 ans de travaux forcés.

>y ——- -

Une f:mme du peuple remarque son
mari, quelle est allée chercher & P'as-
sommoir voisin.

—Va pas si vite, Caroline, j'me fais
vieux, vois tu!l... Voilx vingt cing ans
que j'ai pris mon premiter plumer chez
ce marchand de vin lA.

— Vingt-cing ans?

~- Hé oui!... mes noces de zinc,
quoi ?

Fumez le “DOCTOR”, le meilleur
cigare de 5 ets.

Feune gens, lisez cect

La Voltaic Belt Co. de Marshall,
Mich.,est préte & cnvoyer sa célébre
ceinture electre voltaique et autre sap-
pareils électrigues 4 'essai pour 30
Jjours aux hommes (jcunes ou vieux
afiligés de débilité nerveuse, de perte
de vitalité et de puissance virile et de
toutes espéces de maladies. Aussi pour
les rhumatismes, la névralgie, la para-
lysic et plusicurs autres maladies. On

arantit un retour certain A lasanté et A
a vigucur On ne courtaucun risque
puisqu’on permet un essai de trente
Jours. Ecrivez de suite pour leur pam-
phlet illustré qui vous sera expédié
orels;

LA CONSOMPTION GUERIB.

Un vienx médecin retiré, ayant recu
d'un missionnaire des Indes Orientales
la formule d’un remdde simple et végélal
pour la guérison rapide et permanunte
de 12 Consomptiou, la Bronchite, le Ca-
tarrhe, I'Asthmo el toute les Affections
des Poumons et de la Gorge, et qui gue.
rit radicalement la Debilité Nervouse ot
toutes les Maladiess Nerveuses: aprds
avorr éprouvé ses ‘remarquables offets
curatifs dens des milliers de cas, trouve
que c’est son devoir de le faire connal.
tre aux malades, Pouesé par lo désir de
soulager les souffrances do ’humanité
jenverral gratis & ceux qui lo désirent,
cetle rocetlo en Allemand, Francais ou
Anglais, avec instructions pour la prépa-
ror et I'employer. Exédi6 par la posle si
ou adrosse avec un limbre nommant ce
journal, W. A. Noyes, 149 Power's Block
Rochester. V. Y. =24

LA PLAGE DU GRAND  EI
No, 103 & 102 Rae St Lanrent.
—ET—
438 Rue Lrganchetidre.
Coiu der ruas 81 Lauren, et Laganchetidre

I. MARTIAL le Photograplio le plus
populeire de Montréal pour la beruts do
I'ouvrage et du fini. Il posséde un pro.
céC: nouvean glack qui donne unc
beauty et une ressemblance sans ¢gale.

Meorctte 30c. Cartes de Vislto 78c¢s
Cadbiacts 8150 Gincés GI.50. Pae
nonux £3,00, Boudoir 83 00, Urayon
chnque $3.00. Pastel 885.00. P pintaroe
tVianilo $20°00.—2.—4i.

Attention!! Attention!!
Jeannette avec scs torts

Jennnetto! — Madamo ? Nous avons du
moido ce yolt pour souper ¢ Ah mou Oten
Mine mais je n’al rian duns le garde mun-
ger. Eh blen, allez ehez Clzot o eharentior
frungnis 72rue S¢ Laureutls ou flyn un

ro5 cochon A la porfe: Oh non madame
ﬁa n’oser) jomunis ¢ ah st voussnyiez, Pavais
cnlomnid ses piads, car lorsque Je les al vus
snipd ses bottes J'ul 6t6é fored de cunvenir do
mes torts car Mme lin’y enn P:m de plus
blunc et de plus gras 3 Montréal @

Alors Janneite allez y folle la paix ot
commandez lul volre souper vous n'uves
plus que denx heures: Avec Clzol Mme
¢’est une de trop, vous verrez: Car {1 est
chez le roi Linuis comme chef de cuisine;
12n eftot doux heures uprdd les convives en-
tourniont une table surchurgte de tout ve
quo lo plus gourmiand des gonrmands peut
reévor: Diudes: Doulet, galantine Patd e
IFoie pgras, Téle en Fromnge, ruastbheef et
Pore Frals, Pntés do mouton, patés aux Hui-
tros, Hultres en Ideailies Snuclssonsde Lyon
D'Arles, A 1'All, Enfin lecteur de tout, de
tout! Iit au beau milien do la table une
piramyde des fameux pleds de Cizole : Mol
mon opinign cstque J» annette pour roparer
sen torts & 1’éeard du céldvre charcutier
n’avait prs troové do meillour moyen que
celul-l). Avis maintennnt & toute les per-
sonnes qui Jul demandent o acheter vous
dotnie co qu'll voas faut pour vos goirées elle
répond aveo antuousiasme.

Allez chez Cizol! Atioz chox Cizol au
No. 72rue St Laurent.

AVIS AUX MERES

S) votre sommeil est troublé la nuit par Je$
pleurs et les cris d’un cnfant quisoufire de sa
dentition, hitez-vous de vous vracurer une bon-
teille du ** Swrop calmant de Mme Winslow pour
|a dentition dés enfints. Son eflicacité est sans

PRIX CAFITAL §70000
BILLETS SEULEMENT $5.00
. Pairts proportionpelles

53 TR I

Compagnie de I Loterio de V'Etat dg
18 Lonisiang

Nous ceritfions par’les presentes que nous
swrveiilons les arrangements faits pony ler
tirages mensuels et semi-anunuels dela Com,
Bagnie de Loterie de ' Elat de la Louisiane,
guenous gérons et contrdlons personnellement
les tirages stous-mlmes, et que le tont est con-
duit avec konnélett, franchise et bonne ol
Bour toxs les intéyessts ; nous autorisons la
Compagnied se servir de ¢e celificat, avee

des fac-simile de sos signatures atlachls,
Gans ses annonces.

Commissaires

Incorporée en 1843 pour 25 ans par la Ligisla-
turg, pour des fins |’ ¢ducatinn et de: charité, avec
un capital de $1,000,000, aaquel 3 cté ajoutd de-
puis uo foads de réserve de plus de 550,009,

Par uan vote populajre écrasant, ses privitdges
deviurent partic de la présente Constitution de
I Etat, adoptéc le = décembre A, D, 1879,

Les grands tirazer Fimples ont lHen men-
suellmment, Nefuit jumuin do déduction et ne

returde jumain, 1 geuje loterle voige ot np-
prouvés pur le peuplo de toas les Gtats.

. Ocensions plendlde dogagnsr nne forttne.
Trolsitine grand tirage, classe C dans 'Aen~
demiodo musique, A ln Nouvelle-Oriéans,
MALE, 1, 10 MAXS 1833, 178%my tiruge men-
suel.

Prix Capital, $75,000,

100. 000 billets & cing piastres
chaque. fractionden cinquitmes cn
roportion.

LISTE DES PRIX —

z Prix Capital de 7= $75,n00 $75,000

P A “ 25,000 24,000

1 ¢ .« 10,007 10,006

z Prizdc 6,000 12,000

5 2,030 10,000
1 3,0m 10;983
20 500 12,000
100 ¢ 200 70,000
3% * 109 30.000
530 so 25,000
1000 ! EH 25,000

PRIX APTROXIMATINS

¢ Prix &"Approximation de $750 $6.750

g * 500 4,500
ig L 250 2,350
1967 prix s’élevantza $265,500

Les applications pour prix aux clubs doivent
étre faites ssulement au burcau de la Compagnie,
A Ia Nouvelle-Orléans.

Pour 40 plus amples informationsy écrives
leiblement, donnant votro ndresse nu long.
Manduls da _poste, mandats Jd’Kxpross, ou
change &ur Now-York anas une lotire ondi-
nuiry, Billels do banguo pur Express (Toulo

émale, &t votre petit malade sera soulagé immé- / gomine au-dossas de $5 8 nos frais) dolvent

diatement.

Ayer confiance, 6 méres, ce reméda est jnfail-
libte. Tl quérit la dyssenterie &t la diarrhée, régu-
larise I'estomac et las {utestins, fart disparaitre
las coli doucit les h réduit les in-
flammations, ot donne une éncrgie nouvelle A tout
le systome en général,

¢ L= Sirop calmant de Mlme Winelow pour la
dentition des enfonts ** est agréable an godt et
est préparé d’aprés Ia prescription d’une des plus
grandes céldbrités médicales parmi les femmes
des Etats-Unis.—ll &st en vente chez tous les

h ieus, dans le de eatier. Prix 35 cts.
ta bouzcille.

1o adresséen

M. A. DAUPHIN,
Nouvell ~Orl¢ans, La,

on i M. A. DAUPHIN,
607 § h St., Washi

b.C,

I'altes lex nandnets de poste rayables e3
adressez les lettres enrégistrées o

New Orleans National Bank,
JNetwo Orleany La.

NOUVELLE INTERESSANTE,

Comme Sofa.

Aux MENAGRRES.
e m—————

Breveté en France, Angle-
terre, Ktals-Unis et Canada.

Un_ Lit_Parfait.
Un Sofa Elegzant

INVENTION UTILE,
e r————— ——

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Comme Lit.

Lizd N'a ni piecs ajustés, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-J o, 2
is ©3 | tres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, 553
REIf3 [posséde uneplace aménagée & lintérieur pour mettre tout le nécessaire 2 faire le lit ;ﬁ §
Qe - » - a
S Tous declarent 'invention admirable. 2ad
sisvs La Rofat-lit Mover est un lit complet, combinat,un matelasien crin, avec ua matelas de 48§ 3°8
>33 A o ressorts. . ' X3
:-l.‘ §:";-3§ Le sofa-lit Hovar estun sofa de salon, en noyer noirjsolide, £légant et mocl.cux, g.g‘
3 82«3 LE SOFA-LIT HOVER rst indispensabte dans toute maison od 7ne chamtire d’étrangers fait dé- |°
%:-‘5 £ & § faut’; en cing minutes on peut monie~ an excellent lit dans la pidce od le Hover sofa-lit se trouve placé. H 3
g.. k] LE SOFA-LIT HOVER est fe desideratum de toutes les personaes qui qui n'occup:ant qu’une seule e
32312 pidce. A Uaine de ce meuble ellr2'possident un salon ou une chambre 3 coucher. g
& LE SOFA-LTT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature ; inutile de | &3

déménager les li s encombrants 3 lenrs accessoires. (Le sofa-lit se ocmpose de cing pidces, s'ajustant comme les couchettes

ovdinnires : démonté il prend peu de place.) Nous recommandons A toute personne qui désire acheter un sofa-litt Hover de

nous laisser leur commaude maintenant, et ainsi s'éviter tout retard a Y'époque de la livraison. )
Prix de $20 a §75. Conditions faciles et avantageuses.

cl€ & 1a veuve Duval, elle eut soin de
Pinviter A n’y pas regarder, pour que le
charme put opérer. '

Llle partit. Dix jours aprds elle re-
vint. Dépitée, ell déclara que ie charme
n'avait pas réussi par la faute de la4 .
veuve Duval.

S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA
Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

‘30 Rue 8t Sacrement, Coin de la Rue 8t Nicholas.



